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Power swi t
I ndi cator

USB port Mounting bracket

Wel come to Quha Zono mouse.

This user manual wil/l guide you thr
device.
Pl ease read these instructions car ¢



General
Quha Zono is a wireless computer mc
surface. The mouse pointer i s movec

any position, and wi tsh baondyy . movi ng
The mouse is fmashedhye.d to the user

The mouse does not require a separ:

Getting started and charging the battery

Quha Zono includes a mouse and USB
The mouse comes with a rechargeabl
before its first use. To charge t he
USB port using the included USB ca
the indicator |l ight on the mouse wi
When the battery charge is low, th
seconds. You should charge the batt



USB connector

Connector for a
tional buttons

Installing the USB receiver

The product comes with a recds ver \

USB port. The receiver is operatiol
Addi tional mouse buttons can be col
button is connected directly to t he
button of the mouse. You can add t\
adapter to the USB receiver. The | ¢
and the right button to the gold poc



Attaching the mouse and configuration

The default configuration for the
us®r head.

There are different types of mounti
information about the available acc



Using the mouse

Qu
Wh
t h
tr
mo

Th
He
us
Th

ha Zono mouse uses a gyroscopic ¢
en the mouse i headchedrhbnghehe

e rotational movement detected b
ansl ate to mouse pointer movement
use pointer is intuitive and adoy
e mouse can be used with any part
acdontr ol is set as the default co
e the included software to choose
e mouse can also be programmed t



Switching the mouse on and off

To turn on the mouse, press p oV
turn green for a second. To of
briefly. The indicator | ightofwfi,l ltHh
mouse is turned on from the power ¢
I f the mouse pointer moves t he ¢
on, keep the mouse stild]l for few
remove the additional movement and



Safety

The device includes sensitive el ect
try to open or service the mouse by
be done by any manufacturer rr ecomme

The device cannot be used when cont
battery.

This device is for indoor use only.

Any modifications not app&soaedhori «
operate the device

Compatibility
The product is compatible with HID
systems such as Windows 10, Wi ndows

OS X and Linux. Many other operatir
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The mouse power switch indicator 1
page 11 describes the modes.

Indicator Lights

The mouse enters automatic standby
seconds. The indicator I|ight turns
resume from standby mode when it i ¢

Technical Information

Measurements:Len@tB i5m% hmms) ,(

width 1.3 inches (33 m

thi cRnbB9dli5n anm) (,

weight 0.81 ounces (23
Operating TempSeo-adFsr AF -¢ 350 A&T
Storage tempe#3a2-wFA3 AFR+@50ART

Wi rel ess conn2,c45 oGHz, range up to

Battery: Li Po (Lithium Polymer)
Active usage time is u
in the automatic stand
20 days.

11



Color Indicator Light Status Device Status
Gr eennOn The batter is fully
GreenOn for a selfPoonvder switch has bd
turn on.
GreennFl ashes. F| pBsaht treartye ils scehcar gi nd.
GreenShort fl ash]Theevedreyvifceew i s oper 3
seconds.
Red On for a sefpPoonwder switch has bsg
turn off.
Red Short fl ash]Theevedreyvifceew i s oper 3
seconds. | ow.
Red Fl ashes f as|Thfeordeavintienuhtaes. a f 3

The devi
standby

ce i

S

mode.

turnd

12

en



PC Software

Device settings can be changed wusir
at the default settings without the
stall the PC software and configur e
run on computers installed with the

Software installation

l nstall the PC software from the ir
starts when the dRGM drsi vie.selrft etdh @ c
gram does not start automatically \
and fol lscw etethe it ructi ons.

When the installation is complete,
puter ; Quha Zono I nitialisation anc

uration is set with Quha Zono Initialisation program; any other settings are
configured with Quha Zono Settings

13



Configuring the settings with the PC software
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When the device has reached S enc
as electric and electronic e.

Product Disposal

European Compliance I

The manufacturer of this pr ugt coc
complies with the European nilan r e
heal t h, environment al and c me r

Industry Canada Compliance

This device complies -aviemptl nREStgtya
Operation is subject to the foll owi
cause interference, and (2) this de
ing interference that may cause unc
Le pr®sent appareil est confor me alt
aux appareils radio exempts de | i ce
conditions suivantes : (1) | ' appar e
|l "utilisateur de | "' appareil doit ac
m° me Si Il e brouill age est susceptilctk

15



FCC Compliance

This device complies with Part 15 of th
foll owing two conditions: (1) this de
this device must accept any interfere
cause undesired operation

=
o -

NoteThis equipment has been tested and

B digital device, pursuant to part 15 o
provide reasonable protection against h
This equi pment generates, uses and can
installed and used in accordance with t
to radi o communications. However, there
occur in a particular installation. | f
radio or television reception, which ca
and on, the user is encouraged to try t
foll owing measures:

f Reorient or relocate the receiving
f I'ncrease the separation between t|

T Connect the equipment
which the receiver is ¢
a

ff Consult the dealer or

nto an out|l
onnected.
n

experien

E 2020 Quha oy. Quha oy is not respons
Quha oy reserves the right to revise th

16



Quha Zono

Manuel de | dutilisateur
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Bi e nvlie nvoeu s
Ce manuel

Veuillez |
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Généralités

Quha Zono est wuna&dantsralnlse uri |de ésuomlroorisd i d

ne demande pas de surface de table. Le
giratoires de |l a souris.Gwpostpoguetl et
avemporte quelle partie mobile de votr

La souris s'atta@wme &uxadipn.au moyen d

La souris néns®adsmifdiel dphael dgi @ir @li ndarwu

Mise en service et chargement de la batterie

Le produit Quha Zono comprend une souri
USB d@dedlnateur .

La souris contient une batterie qui
chargement @&fkathbatearcensectant | a
lordinateur au moyen du c @&blbeldeageharege
Ld ndi cat eur@ldleuma smuverst sd s que | a
char g®e.

Lorsque |l e niveau de Gcrhdiirgeaet ewer | dae blag t =
rouge " des intervalles de quelqgues sec
avant |l a prochaine utilisation de | a so

19



Connecteur pc
tons suppl ®me

Installation du récepteur USB

Le produit est fourni avec unormr®&demttewr
Le r®cepteur dflonedti ommrenacts® quians un po

I'l est possible de connecter au r®cepte

souris. Un bouton se raccorde directeme
gauche de |l a souri s. Deux boutons se r &
ladapt at eur Gcrmobnatlelnaug ed adnes vient e. Le bout c
connecteur de coul eur argent et | e bout

20



Fixation et réglages de la souris

La souris est fix®e par d®faut sur 1| e c

Diverses alternatives de fixations sont
sur |l a disponibilit® des fixations, veu

21



Utilisation de la souris

Le fonctionnement du contr!!l eur de sour

gyroscopique qui d®tectéepp &rseimo.uv®&imelna s
attach®e ~ |l a t°te de | ' ut i lGipspaatreeuirl, d®
Il e mouvement. Les mouvements de rotatio

mouvements du pointeur de d&ai sbsatsusel
d®pl acement du pointedmcqgdeeiftn eouquel g8

Vous pouvez utiliser la souris avec n'i
pouvez contrllewmtilkssabuoemeatbka &ouris
t°te est pr®programn®eparlei Il ogowcs eperf ma
un simple clic de |l a souris de choisir
vous | e d®sirez, vous pouvez en plus pr
de mouvement qui vous sont personnell en

22



Mise en marche et en arrét de la souris

La mise en matedHecda el & ns aprpiuyy amnt bri
Une | umic@iléumer pendand ndn cian ®tuant nd ®ys
I nterrd@apt duar dedflfae cstowe iesn sappuyant bri’
I nterr@pdéerat ebr est alors moment an®me

automati que, |l a sourd@detestupemuse en ci
Si apr s |l a mise en marche &@®er Aan abar ss
souris ne bompgerapeaisl, ¢mipls@aezelpendant (¢
lappareil arr°te automatiquement | e mou
utiliser | e contr®leur de |l a souris.

23



Sécurité

Lappareil comprend des ®| @mdntpas®lceont-ruo
ouvert ou @mniteéetsaneupar Lle changement de
l es points de maintenance indiqu®s par
Liutilis@appanedk kst lenreps’tc hc® nincercstqRu d an's
au chargement de |l a batterie.

Lappareil ne doit °tre wutilis® que dans
lappareil

Compatibilité

Le produit est compatible avec | es ®qui
protocole de | a souris HID. De tels ®qu
sont d@ot @& sd geyxsptl onetsa tdi owli nsduoi wsa nlt0s, Wi nc
Wi ndows 8, Mac OS X et LiGumxl. oiPtlatsii®nurss
®gal ement compatibles avec |l a souris HI

24



Indicateurs lumineux

Ld nterrupteur da@&nl anglowcrait® uestqumumiond r e
la batterie. Le tabl edundlilc gptre®sre.nt e | es

La souris se place automatiquéEmehitsen p
pendant wune di danidnec adtee usre cdoendeas .solur i s
La souris se r®active automatiquement |

25



Couleur |[£Et at de | 6i pEdtiactatdeeurl dappareil

Vert |All um® La batterie est compl —

Vert [All um® pendpldtntuenrer upt e uwarp peasrte igdlp psue
seconde en mar che.

Vert |[Clignote. La batterie est en|cou
Fr®quence dp
clignot emen 1 s.

Vert |[Clignot emenf{lLéa pcpoaurretisl "est en ®tlat
des interval]les de
quel ques sefondes

RouggAl |l um® pendpldtntuenrer upt e ap peasrteiglppu
seconde sarr°te.

RouggClignot emenflén pcpoaurretisl "est en ®tlat
des interval|deschdaer ge de |l a bat|/ter
quel ques sefondes

RouggClignote raplildeymeantun dysf@potijenih
pendant une|Faiintuetseap®uaireed .|

- £teint Lappareil est en arr-°t

automati que.

26



Logiciel du PC

La modi ficat i dinp plectsé ifrl®gsl ageasveae lle | ogi
recommamd®ad |l er | eélfdegictiuelr desPC ®gtl ad
siaplpareil fonctionne ®gal einast adVvaciba
l ogiciel. Le Il ogiciel fonctionne avec |

dexploitation Wi ndows.

Installation du logiciel du PC

LG n
ven

tall ati on &dfuf & cgudcei ‘el dCDéEAbeaed ULagea
@apparlei | . Lden ptralglr atmimen dd ®marr e -
dan |l e poste de lecture. Si | e prog
automati quement, vous pouvez effectu
Apr s quoi, sui vi#®acgradms instructions

lonw —~w

d
ra
er
de

Lors@mestlal | ati dnr ceistatteurmienstte ,ddt Mi see d
en service Quha Zono et R®gl ages Quha Z
| " enseignement des directi onsf fdest un@nutv e
|l e programme R®gl ages.

27



Réalisation des réglages avec le logiciel du PC

Lorsque vous avez coniedt @ alte urr®c espotuesu r
l es r®gdmmarseidle du moyen des programmes
r®gl ages sont sauveqpmda®=xeidaidsh e th@mai

dans un autre ordinateur. Vous pouvez n
souris ainsi gue plusieurs autres r ®gl a
Les f omacctcieosnssi bdi | it® de | a souris compr
damorti ssement des@morbtriags ement Leess ®tial
par exempl e, Il es mouvements inutiles de
mai n.

Le clic automatique fait un clic rapide
| or sqguwd ceesltl e est ®e en place pendant un
n®cessaire ainsi quecd@lsasisdmxnith idlai td® udd
mouvement de | a souris pendant un insta
deffectuecl uno daunbkl ouger |l a souris.
Vous pouvez r®gler toutes |l es fonctions

28



Elimination du produit

Lorsque |l e produdti bhi satmbn® && u®el @
tant qu®qd®pleetnds ®l ectriques ®l ect
I

Déclaration de conformité

Le fabricant de ce produit d®cgar que
exigences &mpon®@eurmpdpr®elnne surQ |l s ®c ul
e

l'a protection digé novdmsoonmneanteenu r. |

Caractéristiques techniques

Di mensi ons Longueur 59 mm, | ar
®pai sseur 15 mm, po

Temp®rature de+flOnR#AL5 oAGement
Temp®rature de +&8t-cgdbage
Liaison sans fR|, 45 GHz, 6polrd ®e tjruessqu

Batt:erie Li Po (-piot gmume) 240 mAh.
Dur &et idl i sation active
jusqu' ™ 20 jours en mode

29
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Quha Zono

Gebrauchsanweisung
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Stromschalter |/
Signallicht e

USPort

Her zI|l i chen

Diese Gebr
auf und er

Lesen Sie
tig durch.
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Allgemeines

Quha Zono ist eiMaudsalkiuleosagCoin
platte n°tig ist. Der Mauszeiger
steuert. Die Maus kann in jeder e

gen beweglichen K°rperteil bewegt \
Die Maus wird am K°rper angebracht.

Die Maus ben°tigt keinen separaten
Computer.

Inbetriebnahme und Laden des Akkus

Das QuhRr Zbwmkt beinhaltet die Maus
USBAnschluss mit dem Computer verbu

Di e Maus enth?2lt einen Akku, der v
muss. Der Akku wird durcioBef a@etsi €L
puters ¢ber die Ladeleitung, die ir
I icht der Maus brennt gr¢n, wenn de

Wenn der Ladezustand der Maus gerir
den von einigen Sekunden rot. Der /
brauch gel aden werden.

33



USB Anschl uss

Tastenansch

Montage des USBEmpfangers

Mit dem Produkt wAnrsdc hdleurs smide sd eGro nps
bindende Sender geliefert. Der Empf
Ei nf¢ghren Anns cdhd nu slsSB

Mi t deBmpS8nger k® nnen die zus?atzl

den wer den. Eine Taste wird direkt
wodurch die Taste als | inke Maust ac
des im Paket mitgelieferten Adapter
linke Taste wird an den silbernen

schluss angeschl ossen.

34



Befestigung und Einstellung der Maus
Die Standardeinstellung ist die Bef

Al's Sonderausstattung sind einige
tere I nformationen zu diesen Bef est

35



Verwendung der Maus

Die FunktionMdessQebhar dngobasiert

sender, welcher die Kreisbewegung
am Kopf diest Nuft zlkemrts das Drehen des
eine Kreisbewegung wahrni mmt. Di e
auf die vom Nutzer gew?2hlte Weise
gesetzt. Die Bewegung des Mauszeig
Sekunden erlernbar.

Die Maus kann mit jedem beliebigen
Sie sie steuern k°nnen. Die Maus i
programmi ert. Mit der mitgeliefert
einem Klick auf Bewegungen anderer
Cerdem kann der Nutzer die Maus so
geeigneten Bewegungsrichtungen erk

36



Ein- und Ausschalten der Maus

Die Maus wird durch kurzes Drg¢ck
Stromschalter befindet sich ein ll
| euchtet . Die Maus wird durch ku

schaltet. Das Signallicht brennt hi

automati schen Ausschalten wird die
schaltet.

Wenn sich der Mauszeiger nach dem E
Bildschirm bewegt, obwohl sich die
Ger2t einige Sekunden Zeit. Danach
fl ¢ssigen Bewegungen und Sie k°nner
den.

37



Sicherheit

Das Ger&t enth?2lt sensible elektror
den Nutzer ge°ffnet oder gewartet v
in einer vom Hersteller vorgegebence

Die Nutzung des Ger?2ts wird verhinc
ei nenArJSBhl uss angeschlossen worden

Das Ger23t darf nur in I nnenr2umen \
nass werden.

Kompatibilitéat

Das Produkt ist mit CompausepnokoikptE
unterstg¢gtzen. Sol che Ger2te sind z.
systemen: Wi ndows 10, Wi ndows 7, Wi
Auch viele andere Betri Massypstoe mé ol

38



Signallichter

st
I

Di
Se
re
S i

I m Stromschalter der Maus befindﬁ

and des Ger?2ts angibt: Die Tab
cht angezeigten Zusta@ande.

e Maus geht in ein automatisches
kunden | ang nicht bewegt wird. De
nd des Standbys. Die Maus erwacht
e wieder bewegt wird.
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Farbe Zustand des Signallichts| Zustand des Gerats

Gr¢n|Eingeschal t pber Akku ist vollst?2nd

Gr¢n |Fegr eine SekDuenrd eSterionngsec-chal t er ur d.
schaltet wurde eingeschaltet].

Gr¢en Bl inkt . Bl i pOkefrr eAgkukeun zl 21d ts..

Gr ¢n |Kur zes Bl i nkbBeans iGe rAbts tfeunn-kt i onilert
den von einjgen Sekunden

Rot F¢r eine SekDienrd eSterionngsec-hal t er ur d
schaltet wurde ausgeschaltet|.

Rot Kur zes Bl i nkDeans iGe rAbts tl22nu-f t . Dgr L.
den von ei njigsetn gSeerkiunngd. e n

Rot Bl inkt ei ne|DwisnuGeer 2ltanhgat einern Fe|
schnell Sie das Ger?&t zur Wart

- Ausgeschal tpltas Ger2t ist ausggsch

sich im automatischen

40



PC-Software

Die Einstellungen deSofGtewdne gued
fiehlt sSocfht,wadriee zPuC i nstall i eren
gen vorzunehmen, auch wenn das G

I nstall ation der Software funktioni
mei sten mBetWiettewystemen ausgest at

Installation der PG-Software

Di e-SPC€t ware wird ¢ber die im Paket

I nstall ationsprogramm startet, nact
I nstall ationsprogramm nicht automat
setup.exe manuell starten. Danach f
Bildschirm.

Nach Fertigstellung der I nstallatic
Programme: Quha Zono I nbetri ebnahme
dem I nbetriebnahmeprogramm nehmen ¢
richtungen vor. Die weiteren Einste
stellungen durchgef ¢hrt.

41



Die Einstellungen mit der PGSoftware vornehmen

Wenn Sie-Ednpm2dgBr mit
nen Sie die Einstellung
oder Einstellungen vo
Speicher des Ger?2ts e
cbertragen wird. Sie 0
viele ander e, auf die
Um die Nutzerfreundlich
verschiedene Vibrantion
veaus beheben z.B. unn?o
Ha nde.

Das automati sche Klicke
t e, und wird durchgef¢h
ver wei | t. Die ben°tigte
stellt werden.

Die Doppel klickhilfe st
dem ersten Klicken. Dad
féehrt, ohne die Maus zu
Die Starke aller Funkti
eingestellt werden.
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Entsorgung des Geréts

Nach Abl auf der Lebentsda&éek 5 sy
und El ektroni km¢gll entsorgt d gty

Konformitatserklarung I

Der Her st el

|l er dieses Ger2tsg versioc
von der EU erlassenen Spezifi tior
Gesundhei t, Umwel t und des e rauc

Technische Daten

Ma Ce: L2nge 59 mm, Breite 33
Dicke Gé&wimemht 23 g

Funktionst empt+tlrtatiABs: AC

Temperatur zur

Aufbewahrung:+0 -A@5 AC

Drahtl ose | be2,t&45 g@thzg,: | bertragungs

Ak Kku: Li Po (Potlgmem) 240 mAh
Akt Nuezungszeit ca. 30
mati Scraendby bis zu 20

43



E 2020
wei sung
brauchs

4 4

Quha Oy. Quha Oy haftet

ent haltene
anweisung zu

Fehler. Quha
andern.

ni ct
Oy



Quha Zono

Gebruikershandleiding
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Aan/ uitschakel aar /
Controlelampje ——

USPoort Bevestigingsbeugel

Wel kom bij de Quha Zono mui s.

In deze gebrui kershandleiding | eert
raat kennen.

Lees de instructies zorgvuldig door

46



Algemeen

Quha Zono is een draadloze comput er
ondergrond vereist is. De aanwij zer
Hi j kan in iedere positie en met i e
gebrui ker worden gebrui kt.

De muis wordt op het |ichaam van €
Er is geen aparte driver of softwar

Aan de slag en opladen van de batterij
Quha Zono bestaat -cbhneebhomui s en e

Er wordt een oplaadbare batteri] m

gebrui k worden opgel aden. Om de ba
me t de me e g &klaebwed r dmee tJSBet USBn de
Wanneer de batteri] voll edig is op
mui s groen.

Wanneer de batterijspanning | aag i
seconden met rood | icht. U moet d
gebrui k.

47



USBonnector

Connector v
extra knopp

Installeren van de USBontvanger

Er wordt een ontvanger bi]j het proc
op depd&d&mBt van de computer. De ontyv
aangesl ot emomrpt de USB

Er kunnen extra muisknoppemtwamden
E®n mui sknop wor-dnt damget aapndes USt

functioneert als de | inkerknop van
door gebruik te maken van de meegel
wordt aangesl oten op de zilveren p
poort.

48



Aansluiten en instellen van de muis

De standaardinstelling voor de mui
hoofd van de gebrui ker.

Er zijn verschillende soorten beve
over de beschikbare accessoires vi

49



De muis gebruiken

De
dr
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De
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me
De
de
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estigd, wordt het ¢
een draai beweging.

van de aanwijzer zc

anwijzer is intupti
en aangestuurd met
|l e heeft. Hoofdbest
ing Met sl echts ®¢
tware vele andere ¢
worden geprogr amme e
herkennen.



Aan- en uitzetten van de muis

Om de muis aan te zetten, drukt u ¥k
|l icht gedurende een seconde groen
kort op de schakel aar. Het control e

op. Na automatisch uitschakel en
aangezet . <

Al's de aanwijzer wuit zichzelf over
de muis dan enkele seconden stil }
extra beweging en u kunt het gebrui

51



Veiligheid

Het apparaat bevat gevoelige el ektr
niet proberen de muis zelf te opence
di ent vervangen te worden door een
servicepunt .

Het apparaat kan niet worden gebrui
USBoort om de batterij op te |l aden

Het apparaat is uitsluitend voor (e
nat worden

Compatibiliteit

Het product kan worden gebrui kt op

mui sprotocol onder steunen, zoal s Wi
Mac OS X en Linux. Ook veel ander e
HI D.
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Controlelampjes

Het controlelampje van de aan/ uitsc

De tabel op pagina 11 toont een oVE
De muis schakel t -law twamand erc hhinja ag
seconden niet wordt bewogen- He't
bymodus. Zodra de muis wor dby nboe .
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Kleur Status controlelampjes | Status apparaat

Gr oenAan De batterij is vollledi

GroenAan gedurenpkr eiesn op de aan/uitkno
seconde apparaat gaat aan.

GroenKni ppert KB aptpteerrsinje | lhacaiddt o p .
1 seconde

GroenKort knippelHent naeptp aernakaetl ei s i n |bed
seconden inferval

Rood |Aan gedur enfper eesn op de aan/uitlkno
seconde apparaat schakelt't it

Rood |Kort kni ppefHent naeptp aernakaetl ei s i n |bed
seconden i nfleerevgal

Rood |Snel kni ppefErn igse deuerne nsdteor i ng n h
een minuut.|onderhoudsdi enst.

- Uitgeschake|Het apparaat i s wui ges.

automati-sgmedssand
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Computersoftware

De instellinge

n van het apparaat Kkt

gewi jzigd. Zond
I
i
d

r de software funct
standaardinst e i ngen, maar we advi
en uw persoonl ke instellingen

F O
e meest recente Wi

computers met

e
|
j

Installatie van de software

Installeer de computersoftware vane
install ati eprogramma gaa+t owmanhasi ant
wordt geplaatst. Als het installati

kunt u handmatig het setup.exe proc¢
het scherm volgen.

Wanneer de installatie is afgerond,
computer; Quha Zono Initialisation
(I'nstellingen). De bewegingsinstel!l
Zono Initialisatieprogramma; all e c
het Quha Zono Instellingenprogr amme
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Wijzigen van de instellingen met de computersoftware

Wa nn
i nst
Il nst
van
ande
i nst
De t
vibr
de a
Wann

auto
gewe

De d
eer s

bewegen,

Al | e

56

eer ontdead§Br hebt aanges!|l oten
ellingen wijzingen met -bfhul p
el lingenprogr amma. De instelli
het apparaat, zelfs wanneer he
re computer. U kunt de bewegin
ellingen die effect hebben op
oegankelijkheidsfuncties hebbe
atiedempingsmodi De dempmodus
anwijzer voorkomen die veroorz
eer de muis gedurende een seco
klik een korte klik die overee
nste tijd en gevoeligheid kunn
ub-aebkbkitknt stopt de aanwijzer
te klik, waardoor het maken va
gemakkelijker wordt.
toegankelijkheidsinstellingen

— N e



Afvalverwerking

Wanneer het apparaat aan het i nde
gekomen, moet het als el ekt h er
ver wer kt .

I —
Europese regelgeving
De maker van dit product begffe i gt
de regelgeving van de Eur opgs Uni e
gezondheid, milieu en bescher ming \

Technische informatie

Af metingenengte 59 mm, breedte 33
gewicht 23 g

Bedrijfst etmpe-rAZ5u AC:

Opsl agt e mpteOr at@surAC

Draadl oze 2v,edr5b iGHzi,ng:erei k tot 10 m

Batterij: LiPo (lithiumpolymeer) 24
Functionele tijd is-ongev
bymodus tot 20 dagen
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Quha Zono

Bruksanvisning

+l

59



Str°mbrytare |/
signall ampa

=

=

+l

uShort Fert°jnings
Ssp-r
Val kommen att anv&@nda Quha Zono

Den h2r bruksanvisningen beskri
du anv&nder den.

La2s den h2r bruksanvisningen om
produkt en.
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Allméant

Quha Zono 2r en tr-=dl®°®°s dator mu
yta f°r att fungera. Musen fl yt
musen i vilket I @ge och p= vilk
Musen f2&2sts p- kroppen.

Musen kr2ver ingen separat dr B
Ibruktagande och laddning av batteriet

Quha -Zooduktpaketet inneh=Il1er
som i nstal {peords i en USB

Musen inneh-Iller ett batter:i S0
teriet | addas genom att maomrtkop
med | addningssl adden i paketet.
batteriet 2r fulladdat

N2r batteriniv=n 2r | -g blinkar
sekunders intervaller. D- 2&r de

anv2nds f°ljande g-ng.

61



USHort

Installation av USBmottagaren

Me d

port .
Till-

knap
rar
me d
sil v
sl ut

6 2

knappans!l ut

produkten | evereras en mott

Mot tagaren

fungerm@mor tném. d

mbyEBagaren kan man koppla m
p kopplas direkt tildl knapp
som musens va@anstra knapp. T

adaptern som |
erfargade ans|
ni ngen.

evereras i p a
utningen och



+l

Instélining av musen

Musens f°rinst2llda | 2ge 2ar den
Som tillval finns olika f2stalt
om fa@astens tillg2nglighet hitta
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Anvéndning av musen

Quha Zono musens operation base
detekterar musens r°relser. Om
g°r musen en sf2risk r°relse en
sf2ariska r°relser beskrivs som
har wvalt. Att r°ra p- musen ske

il [ 2ra sig p- n-gra sekunder.

-
Musen kan anv2ndas p- vilken kr
daren kan kontrollera r°relsern
huvudr°relser. Med det inkluder
med ett musklick va&alja flera in
kan anva&andaren, om han/ hon s- ©°
k#a#nna igen de r°relser som pass

6 4



Aktivering och deaktivering av musen

Musen aktiveras genom att man s
Ljussignalen p- str°mbrytaren |
st®angs av genom att man snabbt
l jussignalen r°d en kort stund.
ras musen med str°mbrytaren.

Om kursorn r°rs p=- rutan efteﬂ
man inte r°r p- musen, ska du
kunder . D- tar apparaten aut oma
kan igen anv&nda musen nor malt.
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Séakerhet

Appar at

i nt
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Ljussignaler

P- musens str°mbrytare finns en
status. Tabellen p=- sidan 11 be

Musen °verg-r automati skt til]l
den under tio sekunder. Musens

skapsl@get. Musen vaknar aut o gd
-terigen r°r p- den.
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Farg

Ljussignalens status

Apparatens status

Gr © P - Batteriet 2&r fullad
Gr ©° P- under en|SsterkPumbdr yt aren har t
aktiveras.
Gr © Bl inkar B 1 |Bnaktftreerkiveetn sl aldd as .
s .
Gr©° Kort bl inkn]Apgp ameadt enn- g®rra akt i v g
sekunders iphtervaller
R° d P- under en|Ssterkumbdr yt aren har t
avaktiveras.
Re° d Kort bl i nkn]|Apgp ameadt enn~ g?rra akt i v g
sekunders iptervaller
R° d Bl i nkar snaphoptp aurnadteern ehnar f el
minuts tid service.
- Avstangd Apparaten 2r avst 2y

beredskapsl 2ge.

6 8
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PCprogramvara

Apparatens i nst 2 |l|plrnoignrgaamyv arnadnr.a sV
mender ar att -pduw girmsntvalrlaenr aorc hP @ ©
inst2llningar, 2ven om apparate
ocks- utan installerad programyv
rer som 2r f©°r seddao pmreerda tdiev ssyesntae

+l
—

Installation av PG programvaran

P@rogramvaran install eshkhisvared U
stall ationsprogrammet-dstaenar Om
stall ationsprogrammet iinte star
programmet manuel |t . Folj daref
skar men.

Efter att installationen 2r kIl a
Zono | bruktagande och Quha Zono
| bruktagande st2ller du in r°re
g°rs med programmet I nst2llning
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Instéliningar med PC-programvaran

Na
ni
ni
an
in
Mu
da
di

Au
mu
de

Du
h a
ut

Du
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h=-11s kvar i
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L2gena f°r v
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i cket ut for e
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Kassering av produkten

Nar apparatens har n=tt slItet
vinnas-ogsbmeélktroni kskro

Overensstammelse

Tillverkaren av denna o] t
uppfyller de krav - sak t
ment skydd som Europelska o

Tekniska data

M-t t : L2ngd 59 mm, bredd 3
tjocklek 15 mm, vikt

Funktionst emper-aABCGr AC

FPrvaringst enp-etrdast UAC

Tr-dl °s ©°ver2f %4r5i nGHzv, 2 g:2:ckvi dd u

Batteri: Li Po (p,altyimenr ) 240 m
anva@ndningstid cirka
mati skt beredskapsl @
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E 2020 Quha oy. Quha ansvarar i
ningen. Quha f°rbeh-l1ler sig r?@
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Quha Zono

Kayttbohje
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Virtakytkin/

mer kki val o

UsBortti

Tervetul oa

Kiinnitysur a

kaythi2inrfdizonh jQuihmat aZ'o n o

Tama&d k2ytt°ohje kertoo tuotteen

kaytteoon,

Lue t2m2 k2ytt°ohje huolellises

7 4



Yleista

Quha Zono on tietokoneen | angat
Vitse po°yta@pintaa all een. Hiiri
keill 2. Hiirt?2 voi kaytt2a?a miss
l'ii kkuvalla kehon osall a.

Hiiri kiinniteta2an kaytt2jan ke
Hiiri ei tarvitse tietokoneesee
Kayttéonotto ja akun lataus
Quha Zwmd e sis?2ltaa hiliinadnjta& atn
nitett@van vastaanotti men.

Hi i ri sisa]ltaa akun, joka tul ee
kiinnittam2ll|l 2 -ppoprttitnempohep
l a | atausjohdol | a. Hiiren mer kk
|l atautunut tayteen.

Kun akun varaus on v@a@hiss?2, hidi
muut aman sekunnin v&@lein. Akku

seuraavaa k&aytt°kertaa.
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USBvastaanottimen asennus

Tuotteen mukana toiditettadrd 2tni &
vastaanotin. Vastaanotin on toi
USBiita&ant?aan.

USRastaanottimeen voidaan kytke

painike |iitet22n suoraan paini
hiiren vasempana nappina. Kaksi
myyntipakkauksessa toimitetun s
liitet@2n hopeanv?ariseen ja o0i§k
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Hiiren kiinnitys ja sdataminen

Hi i ren ol etusasetuksena on

Hiiren kiinnitykseen on saa

kiinnikkeiden

saatavuudest a

kiin
t ava
| °y
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Hiiren kaytto

Quha
j oka

taval
int ui

Hiirt?2
pystyy

Bon
hav
jan paah
kiertoli

a

tii

2. Li
napsautu

s?ksi
hanel

78

\'
(0]
Sa

k a
e

oi ohjai men toi
aitsee |l aittee
da&n, niin p&an
i kkeen. Hi iren
hioi i osoitti me
ista ja omaks

<
— = O

oi k2ayttaa mil
hjaamaan. Hiir
ksi mukana tul
ksella valita
yttaja wvoli hal
sopivat 1liikes

mi
n
ka
k
n
ut
|a
es
ev
us
ut
uu

nt a

k

a

S

i ert

per

ol

nt @ mi n

erto
i i kk
avi s

[
ee
s a

tahans

a on

al | a

e

it a

e
oh
mu

essaan

n

nat .



Hiiren kytkeminen péélle ja pois

Hi i ri kytket2aan p2alJle painamal
mess? ol evaan mer kkival oon sytt
mutetaan painamalla virtakytkin
hetken punai sena. Automaattisam

t22n virtakytkimest?2.

Jos hiiren k&ynnist2misen j2alke
ka hiiri ei l'ii ku, anna | aitt

T2l 1l°in | aite automaattisestiﬁ
ja@ll een kaytt2aa hiiriohjainta.
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Turvallisuus

Laite sisalt2a2a herkki el ektro
tettu k@ytt2djan avattavaksi ta
rittaa valmistajan il moittamis

Lai't

Laitetta tulee kayttaa
Yhteensopivuus

Tuote on yhteensopiva
vat -HHliDri protokol |l aa.
neet, joissa on jokin

n
[
S

teen k2ytt©° on estletitty?q ntk®utnn
|l atausta varten.

Windows 7, Wi ndows 8,
tejearjestehimdnti pwvtad e Hs Opi vi a.
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Merkkivalot

Hiiren virtakytkimess?2 on mer kk
vun 11 taulukko kuvailee mer kki

Hiiri siirtyy automaatti seen va
kymmeneen sekuntiin. Hiiren mer
l an ai kana. Hiiri her22a aut omaa

l'ii kutetaan.
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Véri Merkkivalon tila Laitteen tila

Vi hr ¢gp22a] | 2 Akku on | atautunut

N

Vi hr gP22a] | & sekupVviirnt aanjaapnpi a on pai

paalle.
Vi hr ¢¥i | kku Vi | Akkkuumilsattaaau-t u u .
juus 1s
Vi hr gByhyt vil kahplLdauist emuount at-oi mi nnas
man sekunnih va&alein

Punaim®:l | 2 sekupVhiirnt aan aapnp

ia on pai
pois p2aajlta

Punaibymyt vi l kaplLdauist emuount at-oi mi nnas
man sekunni phnevr?.l ei n

PunaiVielnk kuu nopElaasittit eneisnsuau -on vi ka.
tin ajan

- Pois p22ltafLaite on pois p2a]
val miustil assa.
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PC-ohjelmisto

Laitteen aset dokhsjiead mmusuttoel tlaaa n ONMC
asent-alaj PICmi sto ja tehd? henkil:®¢
laite toi mii perusasetuksilla m
jel m sto toimii-kaysimmPrkij asWiehdd
la tietokoneill a.

PC-ohjelmiston asennus
PG hjelmisto asennetaan | aitterza

CDlevylt2&a., Asennusohjel ma k?2y
maan. Jos asennusohjelma ei k2y
setuphegeéman k&@sin. Tam2n j2al ke

ohjeita.

Asennuksen val mistutt
Zono K2ytto°notto sek
ohjelmalla tehd22an |
Aset wkhgetl mal | a.

ua tietoko
& Qu-ha Zon
i kesuunti e
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Asetusten teko PCohjelmistolla

Kun
| ai
s
nee
t oi
Hi i
nus
j oh
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pai
vaa
Kak
m2 i
nen

Kai
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Tuotteen havittaminen

Laitteen k2ytteian p2ajtagtthy®d se
el ektronii kkaromuna.

Vaatimustenmukaisuus —

T@m2n tuotteen val mistaj kuu
Euroopan unionin asettamz €urv

ympadristoea ja kuluttajan

Tekniset tiedot

Mi tat : Pituus 59 mm, l eveys 33
paino 23 g

Toi mi nt al+1ndp-243151 &A:C

S2ilytysl|+omp®h@as | AC

Langaton 2s,idiort@Hzi,e:kant omat ka | o

Ak ku: Li Po (paltyimmeneri ) 240 mA
kayttoeaika noin 30 tunt
val miustilassa jopa 20
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Quha Zono

Brukermanual

87



Det kan vbre nyttig - |l ese nRBye gj
Quha Zono mus.
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Kom i gang

Quha Zono er en tr-dl Bs mus som ikl

flyttes ved - bevege p- musa. Den |
med en hvilken som helst bevegende
Musen er festet til brukerens Kkroprg
Musen krever i kke en separat dr i ve
mulighet for - installere en progr e
Quha Zono | ever eskometda ketn. mus og USE
Musen | everes med et oppl adbart b

medf B gelna@aeniUbdBen. N-r batteriet

bruk. For - |l ade batterietporkomiepggs
o]
gr Bnt .

N-r batteriniv-et er lavt, vil i ndi
Du bRr | ade batteriet fRBr neste gar

89



USRBRont akt

Installering av USB mottaker
t NERdzl 6 SiG KFENJ Sy Y28k 1SN a2 NS | 21
az2gl 1SNBY SNI A RNADLBMINSWREY SN |1 206f
91&aldNI oNEGSNBEr21gyl SINSoytds 39 yo £6 NB{(.S NJ
P{-Y2g8F 1SN 23 @GAf TFdzyISNB a2y @Syail
1Yl LILWSN SR 1 1206fS RSY-Y2HR T EINBT YR ¢
BSYaiGNB YdzaS{yIl-LIRINBRY 28t BDA 8B § DA
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Feste av mus og konfigurasjon

Standardkonfigurasjonen for muspl ac
hode.

Det finnes wulike typer av festealte
jon om tilgjengelig tilbehBr finner
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Benytte musen

Qu ha
beveg
snu p

Mus en
han/ h
figur
gr amv
0gs -

92

Zono mus bruker en gyroskopi sk

el se. N-r musen er festet til
- hodet gi en roterende bevege
kan brukes med en hvilken sor
un er i st ankdo nttirlo |-l keorn tsraotltl esr
asjonen. Med bare ett klikk ke
aren til - velge mange andre i
programmeres til - gjenkjenne



SI& musen AV og PA

For = sl = p= nmursytner @m.y klkredi kdaut qr=l y
sekund. For - sl - av musen, trykker
r gdt for et sekund

beveger seg p- skij
e noen sekunder. Er
u kan fortsette - &

Hvis musepekeren
hold musen still
bevegel sen, o0g d

<
o]
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Sikkerhet

Enheten innehol der se
i kke prRBve - =-pne el
|l everandBr .

sitive el ektr
r

n
e reparere mt

Enheten kan ikke brupestnfiordu éndlk

Denne enheten er for innendBr s br uk

Kompatibilitet

r= Produktet er kompatibelt med med Wi
Mac OS X og Linux. Mange andre oper
de har HID.
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Indikatorlamper
I ndi katorl ampen gir enhetsstatusen.

Musen g-r aut-onmawuisskhivistaedabykke
sekunder . Indi katmodysetMssens pinl id
modus n-r den flyttes igjen.
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Farge Status pa indikatorlys Enhetens status
GreenP- Batteriet er fullad
GrBnngP- i 1 sek.|Powkenappen er trykH«Kk
sl - seg p-.
GrRBnngBlinker. Bl |Bnaktetre rmieedt 1 ades
sek. mel | omf om
Gr BnfKorte bl i nk]Enhhveetretn 5erseik .dri ft .
RRd P- i 1 sek.|Powknappen er trykk
sl - seg av.
RRBd Kort bl i nk, |Emehde tneone ner i dri ft.
sekunders mel |l omr om.
RRd Bl inker raskBnhieteetnt hnairnuetnt .f ei |
- SI -ttt av Enheten er sl att ay\

st a Andohdyu s .

96
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Programvare

Enhetens innstillinger kan endres \
jobbe sammen med standardinnstillir
faler at du installerer programvar e
linger. Programvaren kan kjRBres p-
dowsperati vsystemer.

Programvare installasjon

I nstall er programvaren fra den medf
starter n-r -ROMbtteans jeorn esna.t tHvii sCDO n

i kke starter automa-p'rsgrakunetdmalg
instruksjonene p- skjermen.

N=r installasjonen er fullfRBrt, vi l
Quha Zono Initialisation og Quha Zc
stillles inn i Quha Zono I nitialise
er konfigurert med Quha Zono Settir
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Konfigurering av innstillinger med programvare
N-r du har -rkootbtleekertan tUSIB dat amasKki

lingene ved hjelp av Quha Zono | nit
grammer . Innstillingene forblir i r
kobl et til en annen datamaskin. Du
innstillinger som p-virker musoper ¢
Tilgjengelighetsfunksjoner har tre
For eksempel kan dempingmodus fjerr
for-rsaket av en skjelvende h=-nd.
N-r musen holdes stkllillkk floagetetseka
tilsvarer et venstreklikk p- musen.
justeres.

Dobbeltklikk assistent stopper muse
kli kk, noe som gjRBr dobbeltklikk er
Al'le funksjoner kan justeres.
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Resirkulering

N-r enheten har n-dd sl ut tgln p-
vinnes som el ektroni sk a |

European Compliance —

Produkt et er i samsvar e
hel se, miljRB og forbruke kyt

Teknisk informasjon

M= 59 mm x 33 mm Xx 15
Vekt 23 g

T-ler temper+altOou-rA&5 AC

Lagrings temmMerfAddtsurAC

Tr-dl Bs: 2,45 GHz, rekkevidde

Batteri: Li Po (Lithium Pol yme
I aktivitet ca 30 ti
Standby modus, oppti
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Quha Zono

Manuale d'uso
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Tasto di accensione e spegni ment

Luce di

Porta USB l ncavo di montatur e
Benvenut.i in Quha Zono mouse.
Quest o mnasnouailret rdoduce | e funzior

to dispositivo.

Si consiglia di |l eggere queste
il mouse Quha Zono.
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Informazione generale

Quha Zono =~ un mouse senza fili.@i
usare su una superfice piatta.
do il mouse  rotato. 1 mouse
senza dover muovere nessuna par
corpo. Non occorre installare wu
ciare usare il mouse.

Operazioni preliminari e caricamento della batteria

La scatola contiene un mouse e
batteria ricaricahlidce. chel Isd g arae

con il cavo USB alla porta US|M
compl etamente caricata quando

carica della batteria =~ bassa,
due o tre secondi . Caricare | a
volta.
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Connettore USB

C

Installazione del ricevitore USB

Un ricevitor
con il prodo
USB.

Addi zi onal i
USB. Un t ast

e ripresenta
lladattator e
mouse ~ conn
porta orata.
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Attaccamento del mouse e configurazione

La configurazione predefinitoa

destro della testa.
Sono disponibili diversi sistem
i nformazioni sulla scelta degl:.
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Lduso

del

Quha Zono

movi me
del | "u
rotazi
come s

| mo v

I mo u
contro
presce
movi me
conosc
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Accendere e spegnere il mouse

Premere il
accendere il
Per spegnere
brevement e.
spegni mento
spegni ment o.

Se dopo accendi
da se stesso
per un paio

movi ment i

tasto

di accensi one

se. La luce di

mouse, premer e

uce di notifica
mati co, il mo u s
mento, il punt at

|l o scher mo del

secondi . I di sp
addi zionallsoedeler mea $
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Informazioni sulla sicurezza

I'l dispositivo contiene Gtemeeat
non deve aprire o riparare il m
approvati dal fabbricante sono

Il mouse non pu, essere usato m

Laso del di shpaskethvoo Sehereaelll
l uogo asciutto.

Compatibilita

1 prodotto =~ <compatibile con i
Wi ndows 20, Windows 7, Wi ndows
al tri Si st emi operativi sono co
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Luce di notifica

La luce di notifica nel tasto d
statéapdatlt becchi o. La tabella nel

I mouse entra automaticament e
di eci secondi . Lu luce di notif
mouse esce da standby quando

1009



Colore | Luce di notifica Stato del dispositivo

Ver dgAccesa La batteria =~ carid
Ver dgAccesa per JTnassteoc odnidoaccensi ondg
premuto. |1l disposi
VerddLampeggi a. FBraetqtueernizaa iln cari ca.
secondo
VerddLampeggi a bflelvednesnptoesi ti vo =~ o
ogni un paip di secondi
Ross3dqAccesa per JTnassteoc odidoaccensi ondg
premuto. ||l disposi
Ross3dLampeggi a bflelvednesnptoesi ti vo ~ o
ogni un pai pscdair isceac.ond i

Ross3dLampeggi a veElllocdeinsepnotsei ti vo di f ¢
per un minufl o.

<
o

sposi ti s {

- Spent a [ di
|l o stato standby.

nel
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PC software

| mpostazioni del dispositivo po
software. 1 mouse usa | e i mpos
del softwar e, nnsat aslil acroen siilg |sioaf tdv
i mpostazioni personali. I soft
recente versione del sistema op

Installazione del software

Installare il software dal CD i
di nstall azione comincia quando |
driver. Se installazione non .
manual mente il progr amma setu
scher mo.

Due programmi sono installati s
Il ni zializzazione e Quha Zono I m
Zono I nizializzazione controll a
sono configurate usando il Quha
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Configurare impostazioni con il PC software

Dopo aver connesso il ricevitor
cambiare | e i mpostazioni usando
I ni zializzazione e Quha Zono I m
memoria del di spositivo anche s
possibile modificare | a velocit
funzi onamento del mo us e

Le funzdoemssidbi |l it”™ possiedono t
attenuament o. Per esempi o, i m
innecessari o movi ment.i del punt
tremante. Tenere il mouse fer mo
click fa un click che risponde

Tempo e sensibilit”™ della funzi
aiutante click doppio ferma il

click per un secondo per facild@i
sono regol abili
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Smaltimento del prodotto

Riciclare il prodotto pre o i
el ettronica.

Conformita europea —

I fabbricante dichiara cfe gl
regol amenti di Unione Eu o;€a S
ambiente e protezione di O\@gS um

Informazione tecnica

Mi sur e Lunghbe¥ zrmm, | arghez
spessore 15 mm, pes
Operativo nel+lle -tA&mp &dCat ur e
Temperatur:a di0 daedp5 sAQ o
Connessione Wi, rd4el eGsHsz:, fino a 10

Batteria Li Po (Lithium Polyn
Templosd attivo =~ ci
nel modo standby au

a 20 giorni
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Geral

O Quha Zono ® um rato girosc:-pico
movido atrav®s da rota-«o do dispos:c
segmento corporal que o wutilizador

Usa um sensor girosc-pico para det e
do rato, n«o requerendo uma base di

Os movi mentos deernba-movi madtunmsemdc
escol hidos pelo utilizador.

O rato n«o necessita de drivers ou

Inicio de utilizagdo e carregamento da bateria
O Quha Zono inclu?2 um rato e um cat

O rato vem com uma bateria recarrec
antes da primeira utiliza-«o. Par a

do computador. Quando a bateria
l umi noso ficar8 verde. -~

Quando a bateria estiver fraca, o i
ver mel ha a cada 2 segundos apr oxi me
dever 8 carregar o0 equipamento ant e:¢
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Liga-«o0o USB

Instalacdo do Recetor USB

O produto vem com

recetor est §

Um man2pul o
ao recetor
at® 2 manz2p

Liga-«o0o par
Man2pul os

um recetor que ®

operacional quando | i ¢
pode ser ligado ao rec
UsSB irg& funcionar como

ulos com o adaptadesr. "0

porta prateada e

118
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Sistema de Fixagao e configuragdo

A configura-«o vem por defeito
pessoa.

Est«o dispon2veis diferentes
contacte a awmww.tgabaadomyv ®s de s
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Usando o rato

O rato Quha Zono us a um senso
movi mento de rota-«o.

Quando o rato est8 colocado na

cabe- a i r§ produzir um movi me
equi pament o. Movi men$esenmmhe mooi @
escol hidos pelo wutilizador. 0]
exequz2vel em poucos segundos.

O rato pode ser usado em qual gt
consiga control ar. O controlo p
Com apenas um clique, pode usa
outros movi mentos programados.

configurado para reconhecer mov

120



Ligar e desligar o rato

Para |ligar o rato, prima o Bo
indi cador de Il uz ficar8 verde
rato, prima o Bot«o on/off du
luz ficar8 vermel ho durante u
desligar, o rato ® |ligado atr
Se o ponteiro do rato est§ a
equi pamento, mantenha o rato
segundos. O equipamento ir8§ a
movi mento adicional e desta f

121
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Seguranca

O equipamento inclui component e
utilizador n«o dever8 tentar ab
A substitui-«o0o da bateria dever

Quando o] equi pamento est 8§ a C
computador, n«o pode ser usado.

O equi pamento n«o pode ser mo |
ambiente quente.

Compatibilidade

O equipamento ® compatzzvel com
Wi ndows 10, Wi ndows 7, Wi ndows
outros sistemas operativos s«o0
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Indicadores de luzes

O indicador de |l uz indica o est
indicados o0os poss?2veis estados

O rato entra em modo standby ai
gual quer movi mento durante 10 s
-se quando est8 em standby. Qu a
dei xar8§8§ de ficar em standby e v
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Cor do

Estado do Indicador de

Estado do Dispositivo

Indicador | Luz
Verde|Acti vo A bateria est§8 tot g
Verde|Ati vo dur anfG blots«eogupnadroa | i gar
liga&r
Verde|A piscar de|As ebgautnedroi aa est § a c 3
segundo
Verde|A piscar a [fOadraat3o seesgtuSn-oper aci
dos
Ver me|MAtoi vo dur anfCG blots«eog upnadroa des | i d
deslsiegar
Ver me|Mmopi scar a fOadraat3o seesgtusn-oper aci
dos est§ fraca.
Ver mel|lhdopi scar depQ ersastao deusrta8n tceom al d
1 minuto assist®ncia.

Desligado

O rato est §

des|l

g 9
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Software do Computador

As defini-»es do equipamento po
software do computador. O equip
assim que ligado ao computador

defeito, no entanto recomendamo
configure as suas defini-»es. O
Wi ndows.

Instalagdo do Software

I nstalar o Software atrav®s do
automaticamente inicia o proces
acontecer pode abrir o ficheiro
i nstru-»es.

Quando a instala-«o0o estiver com
computador; Quha Zono I nicia- K
configura-«o do movi mento ® f s
e todas as outras configura-»es
Configura-«o.
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Configurar as definicbes com o Software do Computador

Quando |l igar o recetor USB ao c
defini-»es usando 0s programas
Configura-«o. As configura-»es
di spositivo mesmo quando este ®
alterar a velocidade do rato e
do rato.

Nas fun-»es de acessibilidade e
vi bra-«o. Por exempl o, o modo d
movi mento desnecess8rio do pont
que treme. Quando o ponteiro do
segundo, aclfiucnk «ior 8 uftaozer o cl i c
tempo e a sensibilidade podem s

O assi stelnitecued updroa o ponteiro

(

depois do primeiro clique, torn

movi mento do rato.

Todas as ajudas de acessibilida
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Eliminagdo do Produto

Quando o equipamento cheg ao
ser reciclado como | ixo ric

Conformidade Europeia I

produto de acordo com as ul a
par a a seguran- a, s a¥de mb i
consumidor .

O fabricante deste pr odugsoO acu

Informagdo Técnica

Medi das: Compri mento 59 mm, L a
profundidade 15 mm, F
Temperatura de+ A0 uAX5 0AC s
Temperatura de+®r-M@5eA&ment o:
Conex«o sem fid, 45 GHz, at® 10 metr
Bateri a: Li Po (Pol2mero de L2t
Dura-«o0o de vida no at
em standby ® de 20 di
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Informacién general

Quha Zono es un rat-n inal 8mbrico ¢
mueve el puntero del rat-n girando
en cual quier posici-n y con cualqui
Puefleglhrrat -n a | a parte del cuer pc
EI rat-n no require un driver o sof

Inicio del uso y carga de la bateria

Quha Zono incluye un rat-n y un col
El rat-n incluye una bater2a recar
uso. Para cargar |l a bater?2a, conect

el cabl e USB i ncl add¢®mp |Cutaanndeon tlea cha
indicadorcambalaveatdenfi | o.

Cuando | a carga de | a baterza est §
cada pocos segundos. La bater2za det

-
(o]
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Conector USB

Conector pa
tones adici

Instalacion del receptor USB

El producto viene con un receptor
denador. EI receptor est8 operati v
Se pnceodheect ar botones del rat-n adi
ta un bot-n del rat - n dir eccotmneomeent e
bot - n izquierdo del rat-n. Se pued:é
adaptador incluido al receptor USB.
al puerto de color plateado y el b
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Colocacién del raton y configuracion

La configuraci-n pr eddkdlerensln-amaad op ar
derecho de | a cabeza del usuari o,

Hay di ferentes tipos de accesorios
maci -n sobre | os accesorios disponi

-
(o]

133



Uso del ratén

El
de
mo v
el
del
int
El
con
Con
otr
rec
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Encendido y apagado del ratén

Para encender el rat-n, presiona br
luz indicadora se iluminar8 en verc
rat - n, presiona brevemente el inter
ilumenar®jo durante un segundo. De:
t e, tras un tiempo inacelvbonteltruopt
encendi do.

Si el puntero del rat-n se mueve pc
despu®s de encender el rat - n, mant
dos. EI dispositivo eliminar8g8 el mc

usando el rat - n.
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Sequridad

El di spositivo incluye componentes
debe intentar abrir o reparar el rze
debe hacerse en cualquier punto de
ElI dispositivo no se puede utili zar
cargar | a bater?2a.

Este di spopdrta vwscesermrs -ilmteriores. P
se moj e.

Compatibilidad

El producto es compatible con todos:s
ti vos queel sporpootracaonl o de rat-n HI D,
7, Wi ndows 8, Mac OS X vy Linux. Mu c
tambi ®n son compatibles con HI D.
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Luces indicadoras

La luz indicador a
La tabla en

El rat-n entra
dos. La luz
de inactivo

p8gina

ndi cador a
cdelamu®Vv G e

nterruptor c
describe |

nactivo aut
adpeal g am oedno
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Color Estado de la luz in- Estado del dispositivo
dicadora

VerddgEncendi do. |[La bater2a est§ cormpl et

Ver dgEncendi do dEHIF anhtemumnuptor de dgncen
segundo. do. El di spositivo]|se e

VerddgParpadeo r ypadbmat €ér®a se estajcarg
guencia de |parpadeo 1
segundo.

VerdgParpadeo irElrdi sposieti vo est§ ope
aleatorio.

Rojo|Se il umina|Bluriamter umpt or de gncen
segundo. do. EI dispositivo]|se a

Roj o|Parpadeo i fElerdi $eoasieti vo est § ope
aleatorio. |[bater2a esta baja.

Roj o |Parp ea r dpli damepoei ti vo est § fue
durante un |ai nss¢ovicio t®cnicgq.

- Apagada. El dispositivo est§ apa

tivo

aut om8t i

co.
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Software de PC

La configuraci - -n
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Instalacion del software
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Configuracién de los ajustes con el software de PC

Cuando hayas conectado el receptor

ajustes mediante | os programas Quhe
Ajustes. Los ajustes se al macenan e
cuando el di spositivo est8§8 conect ac
velocidad de movimiento y otros ajt
rat - n.

Adem8s, |l as funciones de accesibil

vi braci -n diferentes. Por ejempl o,

movi miento innecesario del puntero

bl orosa.

Cuando el rat-ndeseamapet uanedgomduamic
un pequefYo clic que corresponde a
ajustar el tiempo y |l a sensibilidac
EI asistente de doble clic detiene

despu®s del primer clic, | o que cor
te sin mover el rat - n.

Todas | as ayudas de accesibilidad ¢
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Eliminacién del producto

Cuando el di spositivo ha I1e do al
reciclado como residuo el ®c oy
Conformidad europea I

ElI fabricante de este producto conf
ple con | as regulaciones de Uni
sal ud, medi o amblienteorys pmiogErQs .- n

Informacion técnica

Di mensiones y pesgitud 59 mm, ancho
grosor 15 mm, peso 23
Temperatura de+f®n#3% nfadni ent o:
Temperatura de+@l-mM@6eA&mi ent o:
Conexion inal 8np4bc@Hz, alcance a 1
Bater 2 a: LiPo (-Rot?mero) 240 m/

continuado de cerc
20 d2as en modo in

141



E 2020 Quhanmyes Qudimspoiysable de | os
tenidos en este manual de wusuari o.

contenido de este manual de usuaric

142



Quha Zono

T O@O Y AT =

143



USBvd |

Quha ~Zwotn ot o
L—wv a° =i #| ot

d‘*J_ e - I—IZA3

144

™y oo %8 Ng:i %< e of ™3 A9

N

'|'|3°°$TM9



P

at | 4 S e ™

t Y <v > owmfi 40 L
10 - == el < ¥%Z
AI:E— < - = M=
at | < —ds o]
L =g k= o
— USBOKIi # «fiH 2
| —'fik¥% T
- AﬁﬂAg
% ooofss! fik¥%

@\/|If8A<7l_ =0 0]

® —«fiH" D av »roZs

WA | < %hZ 5’8=1 A°
5’8=1 A°

ETM=IA9 |
- Y8 FA°

2| — =8 ==

[ =8 Y8

T T egA®

™9

IN

T™M9

145



USB £ « 2

tH —
Zonlo < %As ~0f Ve @vr 2A% 25 ™o
«fi H.L Do— USBrD.) -~ AL =9 o0 ™9

H | ommetid=n i s L% A° Quar #d =

Se ' beo%E%]ferodgac —= bk ad e
< = — OmmP HA | < %BFE %S — 52 PJ — Oumb H
£s <! Peg 8 —s5 2P #g < Peo ¥ -0
1340

146



IN

L L,

—oksTHs— g g3
| Quhar YKO wa

- % %7 A° | 3V
www. quhakc om: ™o

Zonlo L A{ o wm ¥fiodd =3 A0
ir - Ase £ -t %%y > W i
A4 —  Hhr 14 30° weafi 40— %[ <=L #
A °

147



Z 0 no
™9

AQ
AL

148

| & o Y - %y - e=0 01
— |8 — # TMJATM”_e,_QI = ™™g
— 421 Windows) £ ec<s o
Fowdsol oni — %d V4 #EHyA0



oh

© D omme td o A< ofirods’ fik%
re =3 A°®

© D ommt L o A< ohrods' fik%
A~ @=1A9
ohroaf Vv Ls R: D @um? # % ofir#
2D ¥ L~ ™= .ge | 8 oo
\_OooiTMg

=8 0 - ==|A9

149



n'_ A‘"\/ I=|—

R e - M T &
| o= Fo™Mzoowy ™ L o5 o

n | %3 Y+°

no# | 0 ™2 o=00w1 ™ |FAS A4 { %Ne
134°

€

|- | 1 Lo @k. J i < %Nl 8 2 AYR2W &

aal O W{a[Ay:dE =34°/ — ~Lls|Ls$
—Nef| h{] » =3 A°

150



fik| ot — L o340

Yot o Yl V 86‘*|
={ ?48!ﬁk| 43A°

VoA < @24 fi Poume 3 Ylt

=3 A°

- @2 fi P um

151



fi kK —

¢t —

H =

R: D @umt 1% 148

o

ofi

- %3 Y-

H T

% Ysr

5b T

R: D Oummt H¥% 148

o

B Ysr

YbTa Yogr %6

agwd s + o

™

© 7

ohg V| @4fi Pum J0

152




shi »vs

shywwed =0t — L g <%mzRyAC
—33#L  <3A0% shypvedoaafi@sdi <8 %
- FYV L ersdss Eoqgase

shy»ve | Windows OPD o' fizs ™3 wi ™o

shi. >V —umfi ® D i

O — CDVslfumfi ® 20 «=0 w1 ™o ) ! k- CDLE
J<se=fi ® 20 ke ="'+ % - 14340
tdo™ s £zasetulplexes -

IEOOO¢TM9
aDi 8 adi — MYy

USBH &£ PG ™w #8 =-— shod [ =
O ¥ Pwofi=a3%EYhgA°

¢ewofia| USBH -~ ] —#e —«fiH* >
4z LA o 4340

153



adi | Zono L =—Radfiv| Fodso
Peni — L AL <sHERHRA®
adi # | d - 4 a8 o - T
SV ™ Ye# Yeq A °
g0dJ < eegdofira]ss Weafi 234 A
{1 s# - <leeA{ferodgas -t eegz—
| 0.B5.0 — # £ %% 3V L A
L #%34a°
e bKi ol eoneo @) odofirafss -7 e.g
Wasfi 20 — %% 59° @ume ti- [ 6Ki <" ¢
Lo @) =300 % LY | o.2. 0~ #
$5’8=|A9

154



at | £A° A &% g ™ o<
- EHY -

9 o0t ™9

(fik' wer fi ® —

st | EWs - e=™3A93Ye

.| S CE

AQ

|

O -t t 59mmi3gamin: 15mm
238

a +10 +35

G 0 " +45

H 2.@15z h 167
F e w! v 240mAh

a 30 7 @Afi P ume
Dy # 20 -~ =

155



E 2020 Quhai ®ynoQuhaspgnsi ble for p
manual. Quha oy reserves the right
=

156



157



Ways to wear Quha Zono

Headband Head Mount Kit

Eyewear Kit Light Eyeglass Clip
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